Ear Defenders

Art.no 41-1462-1, -2 Model 488110, 488111

Please read the entire instruction manual before using and save it for future use. We apologise for any text or photo errors and any

Revision No.: A1 Date: Nov 04 2020

changes of technical data. If you have any questions concerning technical problems please contact our Customer Service Department.

Description

Ear defenders with folding plastic headband and foam plastic
filled ear cup cushions. Provide excellent protection when worn
properly and given adequate care. Filter the high levels of noise
from e.g. power tools and chain saws.

Declaration of Conformity

These ear defenders conform to EN 352-1:2020 Specification,
Ear Protectors — Safety requirements and testing part 1,
and therefore conform to PPE regulation (EU) 2016/425.

EU declaration of conformity
The declaration can be found on our website:
https://www.clasohlson.com

1. Use the search field to find the concerned product.

2. Click the product.

3. Select the ‘Details’ tab.

4. The EU declaration of conformity can be found in the
‘Documents’ section.

Use

Always put on the ear defenders before exposing yourself
to noise and wear them at all times.

1. Pull the ear cups down from the headband.
2. Open the ear defenders as far as possible.
3. Make sure that the cushions are not deformed or creased,
allow them to expand to their normal size.
Extend the headband and place the cups over your ears.
Adjust the headband so that it rests on the top of
your head.
6. Adjust the cups until they feel comfortable and are
a snug fit.

oA

Important:

e The ear defenders can deteriorate over time and can even
be damaged by certain chemicals etc.

e Check your ear defenders regularly. The cushions should
be intact, the cups free from cracks and the headband
should be flexible.

e Always put on the ear defenders before exposing yourself
to noise and wear them at all times.

e The ear defenders are of normal size range according to
EN352-1, designed to fit the majority of wearers.

e Wash the ear defenders with soapy water; do not use
strong detergents or alcohol etc.

e Store the ear defenders in a clean, dry and cool place
when not in use.

e The ear defenders should be fitted, adjusted and maintained
according to the information from the manufacturer.

e Failure to follow the recommendations will seriously impair
the protective effect of the ear defenders.

e The cushions and liners are not replaceable and therefore
there are no replacement cushions for sale.

Warning: If these directions are not followed, the noise
reduction capability can be impaired.

Care and Maintenance

Check your ear defenders regularly. The cushions should be
intact, the cups free from cracks and the headband should be
flexible. The protection afforded by the ear defenders is reduced
if the ear cup cushions are damaged. The ear defenders
should be replaced.

Attenuation

Frequency (Hz) 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000

Mean
attenuation (dB)

Standard
deviation (dB)

19.1[(17.7|18.2|246 | 33.8 | 34.7 | 349 | 38.6

43 | 47 |22 |31 | 36 | 28 | 29 | 47

APV (dB) 14.8113.0|16.0|21.5| 30.2 | 31.9 | 32.0 | 33.9
HML value
(Attenuation of high, medium and low frequency noise)
H M L SNR
Mean (dB) 34.8 27.6 21.2 30.1
Standard deviation (dB) 2.3 2.3 2.2 2.1
Value (dB) 33 25 19 28

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you
are unsure about how to dispose of this product contact your
municipality.

Specifications

Weight 187 g

Materials
Headband PU
Ear cups ABS

Ear cup cushions PU

Manufacturer

Meridian International CO., Ltd

1886 Laiyin Road, Songjiang, Shanghai, China

Tel: (021) 3763 33 11 Fax: (021) 3763 3322, 3763 3355
www.meridianintl.com

Importer
Clas Ohlson AB SE-79385 Insjon

Certified by
NB 1974, PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B,
D - 26389 Wilhelmshaven, Deutschland - Germany

Supervised by
NB 2797, BSI Netherlands, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam, the Netherlands
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Horselskydd

Art.nr 41-1462-1, -2 Modell 488110, 488111

L&s igenom hela bruksanvisningen fore anvandning och spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
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bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Beskrivning

Horselskydd med hopfalloar hjassbygel av plast och k&por
med skumplastfyllda tétningsringar. Ger ett gott skydd vid rétt
anvandning och vard, filtrerar bort hogfrekvent buller fran t.ex.
elektriska handverktyg och motorsagar.

Forsakran om overensstammelse

Detta horselskydd dverensstdmmer med kraven i Standarden
EN 352-1:2020, Horselskydd — Fordringar och provning — Del 1,
och uppfyller darmed kraven i PSU férordning (EU) 2016/425.

EU-férsakran om éverenstammelse
Forsakran hittas pa var webbsida:
https://www.clasohlson.com

1. So6k den produkt det géller i sokfaltet.

2. Kilicka pé& produkten.

3. Vélj fliken "Detaljer”.

4. Under rubriken "Dokument” hittar du EU-forsékran om
Overensstammelse.

Anvandning

Satt alltid pa dig horselskydden innan du ska utsétta dig for
buller, och anvand dem hela tiden.

1. Tryck ner kdporna (frén hjassbygeln).

2. Vik ut kdporna s langt det gér.

3. Kontrollera att inte tatningsringarna &r deformerade eller
har veck, &t tatningsringarna aterga till sin normala storlek.

4. BOj ut hjassbygeln och placera kporna éver dronen.

5. Justera bygeln sa att den vilar mot hjassan.

6. Justera kdpornas placering sé att de tatar och sitter
bekvamt.

Viktigt!

e Horselskydden kan férsdmras med tiden, de kan &ven
skadas av vissa kemikalier etc.

e Kontrollera hérselskyddet ofta. Tatningsringarna ska vara
hela, kdporna utan sprickor och bygeln ska ha spanst.

e Satt pa dig horselskydden innan du ska utsétta dig for
buller, och anvand dem hela tiden.

e Horselskydden har normal storlek enligt EN352-1 och
passar de flesta anvandare.

e Tvétta horselskydden utvandigt med tval och vatten,
anvand inte starka rengdringsmedel eller alkohol etc.

e Forvara horselskydden pé en ren, torr och sval plats nar
det inte anvands.

e Horselskydden maste passas in, justeras och underhallas
enligt leverantdrens information.

e Om dessa rekommendationer inte foljs kan det paverka
horselskyddens dampningsfunktion.

e Horselskyddens kuddar och tatningsringar &r inte utbytbara
och darfor finns inga reservdelar att kdpa.

Varning! Om dessa anvisningar inte foljs kan dampning och
funktion férsamras!

SVERIGE

kundtjanst tel. 0247/445 00 fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se
internet www.clasohlson.se brev Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

Skoétsel och underhall

Kontrollera horselskyddet ofta. Tatningsringarna ska vara hela,
képorna utan sprickor och bygeln ska ha spénst.
Horselskyddens dampningsférméaga avtar om
tatningsringarna &r slitna, horselskyddet bor da bytas ut.

Dampning

Frekvens (Hz) 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000

Dampning,

medevarde (dB) 19.1(17.7|18.2|246 | 33.8 | 34.7 | 349 | 38.6

253?&?22'@3) 43|47 |22 [31| 36|28 |29 |47
APV (dB) 14.8113.0|16.0|21.5| 30.2 | 31.9 | 32.0 | 33.9
HML-varde
(Dampning av hég-, mellan- och lagfrekvent buller)
H M L SNR

Dampning (dB) 34.8 27.6 212 | 30.1
Standaravvikelse (dB) 2.3 2.3 2.2 2.1

Varde (dB) 33 25 19 28

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt
lokala foreskrifter. Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kon-
takta din kommun.

Specifikationer

Vikt 187 g

Material
Bygel PU
Kapor ABS

Tatningsringar PU

Tillverkare

Meridian International CO., Ltd

1886 Laiyin Road, Songjiang, Shanghai, China

Tel: (021) 3763 33 11 Fax: (021) 3763 3322, 3763 3355
www.meridianintl.com

Importor
Clas Ohlson AB SE-79385 Insjon

Certifierad av
NB 1974, PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B,
D - 26389 Wilhelmshaven, Deutschland - Germany

Kontrollerad av
NB 2797, BSI Netherlands, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam, the Netherlands
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Horselvern

Art.nr. 41-1462-1, -2 Modell 488110, 488111

Revision No.: A1 Date: Nov 04 2020

Les naye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil,
samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Beskrivelse

Horselvern med sammenleggbar hodeboyle av plast og deksel
med skumplastfoérede tetningsringer. Gir god beskyttelse ved
riktig bruk og vedlikehold. Filtrerer bort hoyfrekvente lyder fra
f.eks. elektriske h&ndverktey og motorsager.

Forsikring om overensstemmelse

Dette herselsvernet dekker kravene i Standarden EN 352-1:2020,
Hoarselsvern — Krav og utpreving — Del 1, og oppfyller dermed
kravene i PVU forordning (EU) 2016/425.

EU-samsvarserkleering
Du finner samsvarserklaeringen pa:
https://www.clasohlson.com

1. Sek etter produktet ved hjelp av sokefeltet.

2. Klikk pa produktet.

3. Velg fanen «Detaljer».

4. Under overskriften «Dokumenter» finner du
EU-samsvarserklaeringen.

Bruk

Bruk alltid herselvern for du utsetter deg for haye lyder og bruk
dem hele tiden.

1. Trykk dekslene/areklokkene ned (fra hodebaylen).

2. Brett oreklokkene ut sé langt som mulig.

3. Kontroller at ikke tetningsringene er deformerte eller har
brister og la dem g4 tilbake til sin normale sterrelse.

4. Boy ut hodeboylene og plasser ereklokkene over grene.

5. Juster baylen slik at den hviler mot toppen av hodet.

6. Juster deretter areklokkenes plassering slik at de tetter og
sitter behagelig.

Viktig!

e Horselvernet kan bli darligere med tiden. De kan ogsé bli
skadet av enkelte kjemikalier etc.

e Sjekk herselvernet ofte. Tetningsringene skal veere hele,
oreklokkene uten sprekker og beylen skal ha spenst.

e Bruk alltid herselvern for du skal utsette deg for hoye lyder
og bruk dem hele tiden.

e Horselvernet har normal sterrelse i henhold til EN352-1 og
passer for de fleste brukere.

e Vask herselvernet utvendig med sépe og vann, bruk ikke
sterke rengjeringsmidler, alkohol etc.

e Oppbevar herselvernet pa et rent, tert og svalt sted nér de
ikke er i bruk.

e Horselsvernet mé tilpasses, justeres og vedlikeholdes i
samsvar med informasjon fra leverandaren.

e Dersom disse anbefalingene ikke falges, kan det pavirke
horselsvernets evne til & dempe lyd.

e Horselsvernets puter og tetningsringer kan ikke byttes ut
og det finnes derfor ingen tilgjengelige reservedeler.

Advarsel! Hvis disse anvisningene ikke folges kan demping og
funksjon degraderes!

NORGE
kundesenter

tel. 23 21 40 00 fax 23 21 40 80 e-post kundesenter@clasohlson.no
internett www.clasohlson.no post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Vedlikehold

Sjekk harselvernet ofte. Tetningsringene skal veere hele,
oreklokkene uten sprekker og baylen skal ha spenst.
Horselvernets demning avtar nér tetningsringene blir slitt.
Herselvernet ber da skiftes ut.

Dempning
Frekvens (Hz) 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Demping, mid-
delverdier (dB) 19.1(17.7|118.2|246| 33.8 | 34.7 | 349 | 38.6
Standardavvik
(dB) 43 | 47 | 22 | 31 3.6 2.8 2.9 4.7
APV (dB) 14.8(13.0|16.0|21.5| 30.2 | 31.9 | 32.0 | 33.9
HML-verdier
(Demping av hay-, middels- og lavfrekvente lyder)
H M L SNR
Demping (dB) 34.8 27.6 21.2 30.1
Standaravvik (dB) 23 2.3 2.2 2.1
Verdi (dB) 33 25 19 28
Avfallshandtering
Nér du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje
i henhold til lokale forskrifter. Er du usikker pa hvordan
du gér fram, ta kontakt med lokale myndigheter.
Spesifikasjoner
Vekt 1879
Material
Hodebgylen PU
Oreklokker ABS
Tetningsringer PU
Produsent
Meridian International CO., Ltd
1886 Laiyin Road, Songjiang, Shanghai, China
Tel: (021) 3763 33 11 Fax: (021) 3763 3322, 3763 3355
www.meridianintl.com
Importor
Clas Ohlson AB SE-79385 Insjon
Sertifisert av
NB 1974, PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B,
D - 26389 Wilhelmshaven, Deutschland - Germany
Kontrollert av
NB 2797, BSI Netherlands, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam, the Netherlands
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Kuulosuojaimet
Tuotenro 41-1462-1, -2 Malli 488110, 488111 Revision No.: A1 Date: Nov 04 2020

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myyméalaan tai

asiakaspalveluun.

Kuvaus Huolto ja yllapito

Kuulosuojaimet, joissa taitettava muovinen sanka ja Tarkista kuulosuojainten kunto sdanndllisesti. Tiiviste-
vaahtomuovitaytetyilld tiivistysrenkailla varustetut kuvut. Oikein renkaiden tulee olla ehjat, kuvuissa ei saa olla halkeamia,
kaytettdessé suojaavat hyvin suodattaen esim. séhkotyokalujen ja sangan tulee olla joustava. Kuulosuojainten aé&nen-

ja moottorisahojen korkeataajuisen melun. vaimennusteho vahenee, jos tiivisterenkaat ovat kuluneet.

Kuulosuojaimet kannattaa talléin vaihtaa.

Vaatimustenmukaisuus

Naméa kuulosuojaimet ovat standardin EN 352-1:2020 Vaimennus
mukaiset ja tayttavat néin ollen henkilbsuojaimia koskevan

henkilsnsuiojaimista annettu asetus (EU) 2016/425. Taajuus (Hz) | 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus pamennuS, o) [ 19.1[17.7 | 182|246 | 338 | 347 | 349 | 386
Vakuutus l6ytyy verkkosivuiltamme eskiarvo (dB)
https://www.clasohlson.com Stglrglslardn- " 43471221311 36| 28| 29| a7
1. Etsi tuotetta hakukentassa. poikkeama (dB)
2. Napsauta tuotetta. APV (dB) 14.8113.0|16.0|21.5| 30.2 | 31.9 | 32.0 | 33.9
3. Valitse vélilehti "Lisatietoja”.
4. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 16 kohdasta

»Asiakirat”. yiyy HML-arvo . . . .

(Korkea-, keski- ja matalataajuuksisen melun vaimennus)

Kéyttb H M L SNR
Laita kuulosuojaimet padhéasi ennen kuin altistut melulle Vaimennus (dB) 34.8 27.6 21.2 30.1
ja kayté niita koko ajan. —
1. Paina kuvut alas (sangasta). Standardipoikkeama (dB) 2.3 2.3 22 2.1
2. Taita kuvut niin pitkalle kuin mahdollista. Arvo (dB) 33 25 19 28

3. Varmista, etteivat tiivistysrenkaat ole vioittuneet, esim.
taittuneet. Anna tiivistysrenkaiden palata alkuperaiseen
muotoonsa. Klerratys

4. Taivuta sankaa ja aseta kuvut korvien paalle.

5. S&ada sanka niin, etté se on kiinni paélaessa.

6. S&ada kuvut niin, etté ne istuvat tiukasti ja mukavasti.

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Ota yhteys kuntasi jateneuvontaan, mikali olet epavarma.

Tarkeaa! H H
e Kuulosuojainten teho heikkenee ajan mittaan, ja esimerkiksi Tekniset tiedot
kemikaalit saattavat vioittaa kuulosuojaimia. Paino 187g
e Tarkista kuulosuojainten kunto sdanndllisesti. Materiaali
Tiivisterenkaiden tulee olla ehjat, kuvuissa ei saa olla Sanka PU
halkeamia, ja sangan tulee olla joustava. Kuvut ABS
e |aijta kuulosuojaimet paahasi ennen kuin altistut melulle ja Pehmusteet PU
kayta niité koko ajan.
e Kuulosuojainten koko on normaali (EN352-1) ja ne sopivat Valmistaja
useimmille. Meridian International CO., Ltd
e Puhdista kuulosuojaimet ulkopuolelta saippualla ja vedell, 1886 Laiyin Road, Songjiang, Shanghai, China
ala kayta vahvoja puhdistusaineita, alkoholia ym. Tel: (021) 3763 33 11 Fax: (021) 3763 3322, 3763 3355
e Sailyta kuulosuojaimia puhtaassa, kuivassa ja viledssa www.meridianintl.com
paikassa, kun niité ei kayteta. Maahantuoja
* Kuulosuojaimet tulee asentaa, saataa ja huoltaa Clas Ohlson AB SE-79385 Insjén

tavarantoimittajan ohjeiden mukaan.

e Naiden suositusten noudattamatta jattdminen saattaa )
vaikuttaa kuulosuojainten vaimennusominaisuuksiin. NB 1974, PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B,

e Kuulosuojainten tyynyja ja tiivistysrenkaita ei voi vaihtaa, D - 26389 Wilhelmshaven, Deutschland - Germany
joten niihin ei voi ostaa varaosia. Tarkastaja

NB 2797, BSI Netherlands, John M. Keynesplein 9,

1066 EP Amsterdam, the Netherlands

Sertifiointi

Varoitus! Adnenvaimennus ja toiminta saattavat heikentya,
mikali ohjeita ei noudatetal
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Gehorschutz

Art.Nr. 41-1462-1, -2 Modell 488110, 488111

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren. Irrtimer, Abweichungen und Anderungen

Revision No.: A1

yosinaqg

Date: Nov 04 2020

behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Beschreibung

Gehorschutz mit zusammenklappbarem Kopfblgel aus Kunst-
stoff und Kapseln mit schaumstoffgepolsterten Dichtungsringen.
Bietet bei richtigem Gebrauch und guter Pflege zuverlassigen
Schutz, filtert hochfrequenten L&rm von z. B. elektrischen
Handwerkzeugen und Motorsagen heraus.

Konformitatserklarung

Dieser Gehdrschutz erflllt die Anforderungen aus DIN EN 352-
1:2020, Gehdrschitzer — Allgemeine Anforderungen — Teil 1
und erflillt PSA-Verordnung (EU) 2016/425.

EU-Konformitétserklarung
Die Erklarung ist auf unserer Website
https://www.clasohlson.com/de/ zu finden.

1. Das betreffende Produkt mithilfe des Suchfelds suchen.

2. Das Produkt per Klick auswahlen.

3. Die Registerkarte ,Details“ auswahlen.

4. Die EU-Konformitatserklarung ist unter der Rubrik
,Dokumente” zu finden.

Gebrauch

Den Gehdrschutz immer aufsetzen, bevor der Larm eintritt,
und ununterbrochen tragen.

1. Die Kapseln (vom Kopfbigel) herunterdriicken.

2. Die Kapseln soweit wie moglich aufbiegen.

3. Uberpriifen, ob die Dichtungsringe deformiert sind

oder Knicke haben, dann die Dichtungsringe in ihre
normale GroBe zurlickgehen lassen.

Den Blugel aufbiegen und die Kapseln auf die Ohren setzen.
Den Bugel so einstellen, dass er auf dem Scheitel aufliegt.
Die Kapseln so ausrichten, dass sie dicht abschlieBen und
bequem sitzen.

IS

Wichtig:

e Die Wirkung des Gehdrschutzes kann mit der Zeit nachlassen.
Sie kann auch durch Chemikalien usw. beeintrachtigt werden.

e Den Gehorschutz regelmaBig kontrollieren. Die Dichtungs-
ringe mussen unbeschadigt, die Kapseln ohne Risse und
der BUgel elastisch sein.

e Den Gehdrschutz immer aufsetzen, bevor der Larm eintritt,
und ununterbrochen tragen.

e Der Gehorschutz hat normale GroéBe nach EN 352-1 und
passt fast allen Benutzern.

e Den Gehorschutz auBen mit Seife und Wasser reinigen,

keine starken Reinigungsmittel oder Alkohol etc. verwenden.

e Den Gehorschutz bei Nichtgebrauch an einem sauberen,
trockenen und kuhlen Ort aufbewahren.

e Der Gehdrschutz muss entsprechend der Information des
Zulieferers angepasst, eingestellt und gewartet werden.

e \Werden diese Empfehlungen nicht befolgt, kann dies die
Dammfunktion beeintrachtigen.

e Die Ohrkissen und Dichtungsringe des Gehorschutz sind
nicht austauschbar und daher gibt es keine Ersatzteile zu
kaufen.

Warnung: Bei Nichtbefolgen dieser Anweisungen kénnen
Déampfung und Funktion beeintrachtigt werden.

DEUTSCHLAND

Kundenservice Hotline 040 2999 78111 E-Mail kundenservice@clasohlson.de
Homepage www.clasohlson.de Postanschrift Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38, 20354 Hamburg

Pflege und Wartung

Den Gehdrschutz regelmaBig kontrollieren. Die Dichtungsringe
mussen unbeschadigt, die Kapseln ohne Risse und der Blgel
elastisch sein. Das Dampfungsvermégen des Gehdrschutzes

nimmt durch verschlissene Dichtungsringe ab. Wenn dies der
Fall ist, sollte der Gehdrschutz ersetzt werden.

Dampfung

Frequenz (Hz) 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Dampfung

Mittelwert (dB) 19.117.7118.2|24.6| 33.8 | 34.7 | 349 | 38.6
Standard-

abweichung (dB) 43 | 47 | 22 | 31 3.6 2.8 2.9 4.7
APV (dB) 14.8113.0|16.0|21.5| 30.2 | 31.9 | 32.0 | 33.9
HML-Wert
(Dampfung von hoch-, mittel- und niedrigfrequentem Larm)

H M L SNR

Dampfung (dB) 34.8 276 | 212 | 30.1
Standard-abweichung (dB) 2.3 2.3 2.2 2.1

Wert (dB) 33 25 19 28

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen
entsorgen. Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder
den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten
Gewicht 240¢g

Material
Kopfbiigel PU
Kapseln ABS

Dammkissen PU

Hersteller

Meridian International CO., Ltd

1886 Laiyin Road, Songjiang, Shanghai, China

Tel: (021) 3763 33 11 Fax: (021) 3763 3322, 3763 3355
www.meridianintl.com

Importeur
Clas Ohlson AB SE-79385 Insjon

Zertifiziert von
NB 1974, PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B,
D - 26389 Wilhelmshaven, Deutschland - Germany

Kontrolliert von
NB 2797, BSI Netherlands, John M. Keynesplein 9,
1066 EP Amsterdam, the Netherlands
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